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no/ pues <<pus> lo que/ que me decias que ya/ entonces <~entons>
éstos vienen muy seguido

si

si

pues <<ps> por eso estan como estan (risa)// oye tia/ y td/ porque le
estaba preguntando a mi tia que hasta qué afio habias estudiado/ y me
dijo que acabaste lo de la/ carrera comercial

Si

¢y en dénde?/ yo no sabia eso

Si <<si:>/ este/l cuando sali del internado/ me llevo tu tia Jovita a una
escuela que se llamaba Bancaria y Comercial

mh

pero/ no es la que hay ahora/ porque ahora hay una Bancaria// si/ no/
estaba ahi en Bolivar

le puedo apagar para grabar/ tia

ah si

por el ruido y

y ahi/ ahi bueno/ ahi estuve tres afios de <<de:>/ auxiliar de contador
mm

y me dieron mi papel/ pero ya no sé si existe

ay tia

si

¢y luego trabajaste?

pues si <<si:> <psi>/ luego/ este/ empecé a trabajar con un contador//
el sefior// L se llamaba L/ pero ya no me acuerdo cémo se apellidaba/ o
se apellida/ no sé si todavia viva

(risa) pues <~ps> quién sabe/ tia

ya tiene sus afos// y si de casada tengo cuarenta y tres// se/ terminé
como de qué / como de diecinueve afios

hasta los [dieci-]

[la carrera] comercial

hasta los dieciséis saliste del internado/ tia
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no// si/ ah/ ya ni me acuerdo (risa)

(risa)

no/ entonces mas tarde/ ¢verdad? <<verdad>/ porque/ del internado/
ahora <<oOra> veras// como de catorce afos sali del internado// porque/
este/ no entraba/ no entré directamente a la primaria// no sino que
primero hice unos afios de kinder

mh

agui en la colonia

mh

y luego/ ya me llevaron al internado// entonces hice otro/ otro afio que
es/ le decian medio afio/ que era como preprimaria

ah

y ya luego la primaria

pero la primaria si la hiciste en el internado/ ¢,0 no?

si/l la primaria si// ah/ y estuve en otra escuela/ de monjas también/ ahi
en Tacuba

ay <~ay:>/ qué cosa// y hasta Tacuba te llevaban

si/ yo me iba ya me/ tomaba yo el/ tren

mh

venian tranvias aqui en la calzada

mh

lo tomaba y me bajaba en Donceles/ y ahi pasaba otro tranvia que iba
hasta Tacuba// y asi fue como me iba en la mafana/ y en la tarde//
porque en la mafiana nos daban todas las materias/ eh// ahi estudiaba
yo Derecho y/ Ortografia/ como secundaria/ yo creo/ ¢verdad?
<<verda>

pues si/ tia/ debe de ser

y luego en la tarde nos daban bordado/ o nos daban dibujo

(risa)

si de veras

si te daban entonces <<enténs> bordado

si/l ahi hice varias cosas bordadas// también en la primaria/ en el otro/
en el internado/ porque con las otras monjas no estuve interna// iba
<~i:ba> en la mafiana venia a comer y luego iba otra vez

ay tia/ ¢y no te daba flojera?

no/

(risa) ¢no?

y luego/ me compraba tu abuelita un <~un:> abono que habia en esa
época/ se compraban abonos o planillas

[ah <<ah:>]

[pero] ella/ le salia mas econdmico comprarme un abono/ pero éramos
bien tranzas

(risa)

porque yo me subia/ y luego por atras/ le daba el abono a a otra

(risa)

y/ volaba/ y se subia conmigo
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(risa)

si

ay tia

asi es

¢y no se daban cuenta?

no/ nunca nos cacharon/ porque si no

no

me quitaban mi abono

no/ las bajaban/ (risa)

(risa) si/ eso era lo que haciamos

¢y con quién ibas a la primaria/ tia?/ bueno/ ¢con quién ibas ahi/ con
las monjas estas?

yo sola// ahi conoci a mi comadre A/ la que vivia en Cuernavaca y que
ahora vive en Veracruz// [desde la primaria]

[desde]

porque/ nada mas que ella era externa/ porque ella vivia en
Azcapotzalco y yo estaba interna

y tu te quedabas en el internado

en Atzcapotzalco// y luego en Tacuba/ que estaba la otra escuela/ ahi
ya estuve externa

mm

ahi no habia internado

ay tia/l pero estaban las tres internas después/ verdad/ mi tia T/ mi
abue/ y td// las tres

en un principio/ si// las tres// ya luego salido T/ y luego tu abuelita/ y yo
me quedé// yo todavia me quedé unos buenos afos// y luego ellas me
visitaban los domingos/ porque como se iban con el novio/ me visitaban
[rapidito]

[(risa)]

(risa)

pues <<ps> qué canijas/ ¢no?

me dejaban mi ropa/ y lo que me llevaban/ y vamonos// pues si/ porque
si no/ no les daba tiempo/ porque tu abuelita les decia/ “a tal hora tienen
que estar aqui/ y a esa hora”

si/ es lo que me dice mi abue/ que

era muy estricta/ porque ella no nos podia acompafar

si/ que les decia/ “a tal hora”/ y es lo que me decia mi abue/ que/ ay de
ella donde se le fuera el camion

[si/ si]

[porque hijole]

se se enojaba mucho/ porque// se ponia muy nerviosa/ y como ella no
podia salir/ entonces se preocupaba mucho// asi que nos exigia/ “sales
a las seis de la escuela/ desde Tacuba mas a mas tardar a las siete/ ya
estas aqui// no después”// cuando era temporada de lluvias

ihh
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se inundaba/ entonces/ me bajaba yo en la calle de Tacuba/ y de ahi
me venia caminando hasta San Antonio Abad/ porque no habia tranvia/
por la lluvia// [se inundaba]

[ay tia ]/ ¢y cuanto tiempo hacias?

pues hacia yo mas tiempo

como veinte horas

como veinte minutos o media hora/ tardaba yo/ caminando de Tacuba
hasta San Antonio Abad/ asi “chac chac chac chac’/ si

si/ no/ pero y si no/ seguro les iba como en feria

si si si/ se enojaba mucho/ era muy estricta en ese sentido/// y este//
entonces nos veniamos de volada// y ya después estuve ahi en la
Bancaria/ estaba yo muy chamaca// ahi estudié contabilidad

¢y hasta los cuantos afos estudia-/ este/ trabajaste/ tia?

de que entré/ qué seria / de diecisiete afios hasta los veintidos/ que me
casé

¢te casaste a los veintidos?

si/l que me dijo/ fue una de las condiciones que me puso tu tio/ que ya
no tra-/ siguiera trabajando// entonces pues ya me sali/ pero/ no

(risa)

este/ una psicéloga <<sicéloga> me dijo que <~que:>/ si/ me perjudico
mucho

pues si

aberme dejado que yo me desenvolviera/ no// que este/ que si me

perjudico6 mucho

y si/ porque si te gustaba tu trabajo y todo

si/ me gustaba mucho// estuve una temporada/ estaba también tu
abuelita <<aguelita>/ con S

con S

se apellidaba el el contador/ estuvimos las dos un tiempo// ya luego ella
se cas6/ y yo me quedé con el contador// pero entonces él se contratd
en la compafia Rosto/ que distribuia las licuadoras Osterizer

mm

primero las distribuia/ se las mandaba el sefior Oster/ de Estados
Unidos/ y después le mandaba todas las refacciones/ todo todo y aqui
se armaban

ah <<ah:>

incluso yo aprendi a armarlas

si/ [claro claro]

[porque] yo estaba como secretaria/ pero cuando no tenia tiempo me
bajaba// no tenia trabajo/ me bajaba al taller/ y me ensefiaban

(risa)

si/l y ahil este/ aprendi a armar las licuadoras

fijate

si/ y ahi vivia la mama del <<de:|> duefio// el sefior se llamaba R S él si
ya fallecio

mm
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don R// ahi vivia la sefiora/ ya estaba grande/ pero nos/ nos consentia
mucho/ éramos dos secretarias

mh

y este/ y nos defendia mucho/ porque en el taller/ pues <<ps> habia
mucho trabajador// entonces <<entons> les decia/ “cuidadito al que les
falte a alguna de las sefioritas porque se las ve conmigo”

jzas!

si

no/ pues <<ps> no

y al/l asi a media mafana/ nos llevaba fruta/ nos llevaba el dulce/ nos
queria bien [la sefiora]

[ah <<ah:>] pues estaba <<pstaba> bien/ tia

si

¢y en doénde conociste a mi tio J/ tia?

a el lo conoci en un bautizo de una amiga de tutia T

(risa) ah <<ah:> mira// las fiestas funcionaban (risas) en ese entonces
(risa)

(risa) si/ alli vivian en A M// a la fecha ahi viven/ bueno/ el sefior ya
fallecio

¢ellos siempre han vivido aqui?

si/l tu tio entonces/ vivian ahi en A M también/ pero aca frente al

<...>

aja/ enfrentito/ ahi vivian ellos

mm

pero yo nunca lo habia visto/ porque como/ estuve interna mucho
tiempo/ pero ese dia/ que la invitaron a tu tia al bautizo de/ del nifio de
su amiga/ me me llevaron// y ahi lo conoci/ ahi nos empezamos a tratar
uy <~u:y>tia/ ¢y después de cuanto tiempo se hicieron novios?

ay ya no me acuerdo

(risa)

pero/ qué / duramos como afio y meses <...>

pues <<pus> rapido/ tia// ves

Si <<si:>/ porque/ no/ menos/ o si seria mas de un afio

ay yo no sé/ (risa) yo todavia [no existia ]

[(risa)] nos conocimos en junio/ no sé de qué afo (risa)

(risa)

y n0s casamos en marzo de otro afio/ pero no sé si pasado el afio/ [ya
no me acuerdo]

[desde el mes de junio]

aja

ay tia

creo que si/ porque/ su prima Lupe cumplia afios/ cumplié quince afios/
en agosto

ah

y fue la primera vez que me llevd a la casa de sus papas/ porque ahi
festejaron los quince afnos de la prima
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mm
por cierto que me descontrolé toda/ porque yo oia <<yoyia> que todo
mundo le decia/ “P y P vy P”/ dije/ “ay/ este hijo [de su mama me
engafnog]

[(risas)] no se llama P- [se llama J ]

(risa) [“se llama J” ]// ya después me aclararon que si se llamaba J/
pero su hermano no le podia decir J y le decia P// y se le quedé P

ah <<ah:>/ mira

y ya/ nos casamos un veintiuno de marzo de mil novecientos cincuenta
y ocho/ eso si lo tengo bien

fijate

bien claro

se casaron de dia/ ¢ verdad?

si/l por cierto que/ nos casamos en Coyoacan/ ya ves que ahi son
monjes

mh

y el monje habia ido no sé a donde a dar una <~un:a> platica/ no sé
qué vy se-/ llegd una hora mas tarde

ih/ ay <~ay:>/ tia

y ahi <<ai> nos tuvo en el atrio de la iglesia esperando/ hasta que
llegara

oye/ ¢ quién te entregd/ tia?

A

ah ya/l existia en la familia (risa)

si/ pues <<ps> ellos se casaron/ creo que en cincuenta// o tu abuelita se
caso en cincuenta

no/ mi abue se cas6 en cincuenta y dos/ tia

en cincuenta/ si entonces <<entons> T se caso0 en cincuental// y este/ y
yo en cincuenta y ocho// si/ pero A me entrego

(risas)

ay <<oy> mama/ ahora diria yo// en esa época pues no

no/ y pues no te quedaba de otra/ pues no te ibas a poner rejega

no y/ mas o menos la llevaba yo/ bueno/ habia ciertas diferencias/ pero
si nos llevabamos bien// porque/ bueno ellos/ fueron muy estrictos
conmigo también// eh me vigilaban mucho en cuanto a que yo tuviera
novio

fijate/ tia// mi tio A

ytutia T

ve/ mi tia T nada mas

si/ tenia yo una amiguita enfrente/ no no la conoces/ muy bonita/ bonita
bonita/ y tenia muchos pretendientes/ y uno de ellos era de
Guadalajara/ muy guapo el muchacho también// pero como la mama la
cuidaba mucho/ no podian acercarse a ella entonces yo era el
chaperdn// y este/ y un dia/ al bajarme del camion/ que venia yo de la
escuela/ este/ en la esquina me pesco el muchacho/ para que yo le
llevara una carta a mi amiga
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(risa)

pero que me ven

[ih]

[tu tia] T y tu tio A// me pusieron como lazo de cochino

¢y qué te dijeron/ tia?

qgue/ qué andaba yo haciendo con un desconocido / y que le digo/ “pero
pues <<ps> si es un amigo Y/ aqui lo acabo de encontrar”// no/ que no
debiera yo/ que ya me tenian prohibido/ que/ que este/ que no hiciera
conversacion con cualquier muchacho y quién sabe qué// bueno// y ya/
“vamonos a la casa/ pero asi’// y me escondi la carta

(risa)

y ya que tuve oportunidad/ se la di a mi amiga// nos llevAbamos mucho/
pues <<ps> yo la conoci/ asi/ era mas/ es mas chica que yo <...>/ es
mas chica que yo/ es mas chica que yo// conoci a su hermano y a ella//
estaban chiquitas

voy a cerrar la puerta

y hay veces que venia yo/ y ya con el tiempo/ crecimos Y/ e hicimos
amistad// si/ nos saliamos a patinar/ y nos/ nos ibamos al cine/ le
deciamos a su mama que ibamos a/ a este/ a tomar un helado/ y nos
ibamos al cine

ay [tia]

[porque] no me dejaban

pues no// pero es que eso es lo malo/ de que

teniamos que decir mentiras

claro

porque no la dejaban// y luego nos saliamos a patinar/ y nada mas a
ella le daban permiso de una esquina a la otra// de Juana de Arco a
Diez de octubre// y en una de ésas/ que nos vamos hasta Santiago

ihh

y que llegamos/ y que la mama ya estaba en la reja/ esperandonos//
qgue la mete a su casa Yy que la regafia y que/ “no vuelves a salir’// si
volvio a salir/ pero/ ponian al hermanito a cuidar

(risa) pobre hermanito

gue no nos fuéramos/ mas lejos// si/l era nuestro paseo/ o ir a patinar/ o
te digo/ de repente nos escapdbamos al cine o a la matiné/ las dos

¢y nunca las cacharon?/ que se fueron

no

al cine

afortunadamente no

no tia/ porque les hubiera ido

si/l no/ su mama y su/ su papé/ también era muy enérgico/ pero pues si
el sefior entre semana no estaba// sht// un perrito se esta orinando en
tu coche (un perro empieza a ladrar)

ya lo marcd/ canijo perro
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la llanta// y <~y:>/ este/ entonces los domingos si pedia permiso de ir a
la matiné/ entonces iba su hermanito con nosotros// y ahi nos ibamos
ahi al cine Alamos [a la matiné ]

[ah <~ah:>]

mh mh

ay/ tia

si

y mi abue// también a mi/ a ti ahi <<ai> te encandilaron con mi abuela/
¢no?/ para <<pa> que la cuidaras (risa)

Si <<si:>

(risa)

cuando era novia de tu abuelo

(risa)

yo era la que tenia que ir de

y ta/ pobre/ ti qué culpa tenias (risas)

(risa) pues si/ pero si no/ no salia// no la dejaba tu abuelito/ tu bisi// no
la dejaba salir/ entonces pues <<ps> a fuercita/ iba yo con ellos// pero
pues <<ps> tenian que ir a ver peliculas que a mi me dejaran entrar
cuando iban al cine

(risa)

porque si no/ pues <<ps> no// y ya luego/ cuando tenia yo// pues <<ps>
ya habia terminado la carrera/ no/ todavia no/ este/ les gustaba ir a
bailar/ entonces ya era tu tia T novia de A

[ah <<ah:>]

[entonces] iba su mama y su hermana// y este// entonces <<enténs> ya
tu abuelita nos dejaba ir con/ porque iba la sefiora// pero me ponian
unos tacones de este pelo para que me dejaran entrar (risas)

(risa)

porque estaba yo chamaquilla

pues si/ tia// ¢y si te gustaba ir a bailar/ tia?

uy <~u:y>/ me encantaba/ porque A nos ensefié <~ensefid:>/ siempre/
ya ves que él si sabe/ ha sabido bailar bien

si/ como no

entonces/ a todas nos ensefd/ y <<y:>tu tia T no le agradaba mucho/
pero si bailaba// pero tu abuelita y yo/ le ddbamos vuelo a la hilacha// si/
siempre nos gusté mucho

¢y ustedes no hacian fiestas?/ no

no (ruido de aviones)

no <<no:>/ ya me imagino a mi bis/ qué fiesta ni que ocho cuartos

no/ no/ pues <<ps>/ no podia// no podia/ entonces <<entdns> este/ la
situacién econdmica también era dificil// entonces este/ no/ no hacian
fiestas// cuando invitaban a tu tia T no me dejaba ir/ porque era a la que
mas invitaban// de tu abuelita/ la verdad no me acuerdo// bueno/ es que
nos llevabamos mucho con la familia P// entonces/ ahi si/ porque a
veces hasta tu abuelita iba// y ellos si eran muy fiesteros// y yal/
conocimos a A/ no// porque antes/ no// no saliamos a ningun lado// pero
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ya que conocimos a A/ como/ la mama no dejaba a su hermana/ para
nada/ a donde iba <~iba:>/ ella iba

0 sea es la que se casd/ no/ y que no dejaba que el esposo se durmiera
con ella

si/ porque su mama se quedaba con ella// si

qué suegrita se consiguié mi tia

(risa) no/ el marido// la mama de de ella era la que se quedaba

mh

porque T// su mama vivia con sus/ en su casa/ con sus hermanas
solteras// sill pero si saliamos mucho/ porque la sefiora/ a todos lados
iba con ella/ entonces ya tu abuelita ya <~ya:>/ confiaba mas ¢no?/
bueno/ sabia que ibamos mas seguras

claro

mh

uy <~u:y> no/ si viera ahora/ se [vuelve a morir de un susto ]

[ay <~a:y>/ no ]/ no no no// si a uno a veces

me pinta el pelo de morado ( palabras de un transeunte)

se le hace/ ay <~a:y> (risa)

(risa) si/ pues <<ps>

pues <<ps> eso

te digo que ay <<a:y> <<oy>/ ahorita <<orita > esta

si/ estal la juventud muy/ este/ liberalita (risa)

(risa) ay <<a:y>/ por quién/ no digas esas cosas que

bueno/ pero hay de liberal/ a libertinaje (risa)

si (risas)// no todos nos portamos bien

Si

de todos modos/ en tu casa siempre

tu llegas/ diario ahi <<ai>// no es que no [llegas]

[no] (risa)/l yo si llego

pues si <<posi>

no/ si no/ imaginate// bueno y mi abuela (clic)

se duerme// se acuesta en su oreja que oye/ (risa) y con la otra ya no
oye

(risa) si/ no/ tia

luego esta el teléfono suena y suena/ y ella

pero ya ves que/ le <~le:> dijimos del inalambrico/ y no// no se le dio la
gana

no/ no le gusta/ para qué / no la no la deja estar tranquila (risa)

no/ el otro/ ah/ pues <<ps> cuando fuimos a lo de mi tia L/ igual// dije
que/ “ay <<ay:> le voy a hablar/ que ya vamos para alla”

y no// yo a veces/ cuando estoy en la cocina o en el patio/ si lo oigo//
pero si estoy en el comedor/ no// no lo oigo// menos en las piezas/ no lo
0igo

si/ no

a veces ya cuando lo oigo y llego/ ya/l colgaron// pero si/ si se duerme/
rete a gusto
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si/ ella no tiene mayor conflicto

no/ qué bueno// qué bueno/ porque/ para la edad que tiene/ realmente
[si <<si:>/ tiene]

[qué bueno]/ no/ que ella pueda descansar

[no <<no:>]

[comO] ella quiere

si/ es lo que estdbamos platicando/ que que se ve fuerte

Si

pero <<pero:>

no/ pues ya/ setenta afios/ ya son setenta afos

porque luego le dan unas ondas/ ay <<a:y>/ tu

si/l si de repente/ como que se aloca

(risa) si/ se pone de genio

yo nada mas la/ yo nada mas la oigo/ “ah si/ no// no/ no hagas caso/
no/ si”

ay <<a:y>/ [si]

[y yal

no/ yo no sé

como antier del plomero/ y siempre fue el plomero

si

si

si fue

qué bueno

y ya/ me estaba diciendo que/ “bueno/ como esta nueva la tuberia
(risa)

(risa) si/ nuevecita

nueva nueva nhueva/ me estaba diciendo que/ a la mejor lo que tenia
era sarro

mm

entonces que iba/ estuvo limpiando/ no sé qué/ le puso un nuevo
empaque/ y ya sali6 mas agua// y le dijo que iba a traer una maquina
mh

para <~para:>/ para limpiar [en el]

[mh]

[el el tubo]

[el tubo]

la tuberia

aja

y este: <<este:>/ pues <<ps> que eso era lo ultimo/ ya que si/ ya asi ya
no salia agua/ pues <<pus> que ya fuéramos/ [fuéramos pensando en]
[pensando en] cambiarla ]

cambiarla la tuberia

si/ pero le/ dice L/ “pues <<ps> ahi esta <<aista> L"/ dice/ “no no/ pero
ella no sabe como explicarle al sefior/ mejor cuando yo venga” (risa)
(risa) si/ tia/ es que

a la bebé
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te digo que le dan unas
no la dejas

le dan unas ondas locas

ay <<a:y>/ si

ay <<a:y>/ hijole

pues <<ps> es logico/ hija

ay <<a:y>/ si/ tia/ pero un dia la voy a mandar con L de vacaciones

no/ necesitas tener paciencia// es lo malo/ que los jévenes/ no se llevan
con nosotros los viejitos

ay <<a:y>/ tia/l ni que estuvieras tan viejita// no <<no:>/ [digo ]

[pero ya ahi <<ai>] voy/ por ahi <<ai> (risas)

no te creas// si trato/ pero/ sabes qué/ a veces [es/ es dificil]

[no es en serio]

a veces se pone de malas/ si se pone/ que dices “bueno/ y ahora”
<<Ora>

no/ y es dificil// yo lo veo con la abuela/ ay <<ay:>/ es una batalla// ayer/
no queria ir al doctor pero por/“y no voy y no voy Yy <<y:>// dame la
medicina’// “no”/ le digo/ “dijo el doctor que no”

ya no debes de darsela

“damela’// “no”/l “ah/ como eres mala// “pues <<pus> si/ pero el doctor
dijo que no/ y y yo no puedo hacer una cosa que el doctor no

no

no autorice”/ le digo/ “porque es mi responsabilidad/ usted esta
<<ustesta> conmigo”// no/ y que se enoja/ y que le habla a su sobrina//
afortunadamente estaba dormida la sobrina// porque viene/ y si le da lo
gue ella pide// entonces/ que me enojo/ le digo “tiene que razonar/ que
es necesario que la vea

si/ si

no es nada mas por gusto// le da aqui una <~un:>/ este/ como se llama
/ un/ peritonitis y/ no lo tolera usted/ ya a la edad que tiene/ no lo tolera/
y nos va a dar un buen susto// y los dolores que usted va/ va a tener
que soportar// no”/l pues <<ps> al querer o no// afortunadamente llego
E su hijo/ y ya

entre los dos la convencieron

le dijo/ “no/ mama@/ pues tenemos que ir// y vamonos”

si/ porque yo te hablé/ y me dijo C que se acababan de ir/ pues también
me hubieras habladoy yo los llevaba

pues/ no <<n:0> pensé/ [sabes]

[yo ahi] estaba

me puse muy nerviosa porque ella estaba muy necia/ y E no aparecia
<<parecia> por ningun lado// casi siempre esta en su casa/ pero ayer
no estaba

si/ de ésas veces

no estaba// y le hablé a la casa de S/ su hijo/ y no estaba// yo dije/ “Dios
mio/ dénde andara” // y y estaba yo/ te digo muy angustiada porque
ella estaba muy necia en que le diera la medicina// entonces
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<~entonce> pues <~pu> me me bloqueé <~bloquieé>/ me bloquée
<~bloquié>/ o0 se me/ borra todo// y est- y no/ no/ ni de chiste/ me paso6
por aqui/ no// ya afortunadamente llegd/ y pues yal// pedimos un taxi/ y
nos <~nos:>/ fuimos

si/ porgue te digo que hablé/ porque dije/ “bueno/ voy ahorita con mi
tia”/ y hablé/ y me dijo C

Si

“es que se puso mal la abuela/ y se fueron al hospital/ y no sé qué”// dije
“ay <~ay:> Dios"// y como a los/ veinte minutos llegé mi tio J/ me subi/
dije/ “oye tio/ qué paso’// “pues <~pos> no sé nada”// dije/ “uh: no”
pues <~pos> no/ pues le hablé y tampoco// no aparecia por ningun
lado// entonces H ya se iba/ y le digo/ “déjale por favor un recado a tu
papa/ que en cuanto llegue me hable// pero a la mejor y ni lo vio

no/ si/l te digo que yo subi

mh

y le dije/ “oye tio/ qué pasd/ o sea/ en donde estan o qué”/ me dijo/ “no/
pues <~ps> no sé/ yo voy llegando que pues” <~pus>// le dije/ “mira a
mi C me dijo que/ que ya/ que ya el doctor habia dicho que ya no le
podian dar mas medicina/ que no habia ido al bafio y entonces que ya/
que él habia recomendado que <-~que:>/ al hospital’// y me dijo/ “ah
<~ah:>/ pues <~pos> quién sabe”// le dije/ “bueno/ por qué no le hablas
a mi tio H/ a la mejor/ este/ [esta todavia con ellos/ no sé” ]

[no sabia el)/ no no sabia porque me dijo/ “tengo que irme/ tenemos
junta y nos van a entregar un nuevo producto”

mh mh

este/ y/ y yall por es-/ hablé y le digo a mi mama/ “no ha llegado tu papa
/ me dijo/ “no”/ le digo/ “bueno/ pues déjale un recado/ que me hable en
cuanto llegue”/ porque yo decia/ “pues <~pus>si no llega E/ pues él/
no”// es que yo no podia tomar la decisién tampoco/ a qué hospital [la
llevo]

[ay <~ay:> si]/ pues si

y luego

(risa) al hospital

el hospital/ y este// y no/ no// yo decia/ “no no no/ porque/ luego/ hay
problemas

[si tia si]

[hay problemas ]/ [al querer 0 no]

[si si]/ “por qué te la llevaste” y

al querer o no/ si si/ entonces jay! estaba angustiadisima/ pero si/
afortunadamente como tres y media llegdé E// y yal/l como siempre
acostumbra venir a ver qué/ [qué se ofrece]

[qué se ofrece]

vino y ya le/ le expligué lo que pasaba// me dice/ “voy a la casa y este/
ahorita nos vamos”/ después de que convencio a su mama// y si ya nos
fuimos// y ahi estuvimos hasta como a las ocho// que la atendieron/ le
sacaron radiografias/ analisis/ todo/ lo que/ juzgd conveniente la
doctora// y yal/l nos venimos



358
359
360
361

362
363

364
365

366
367

368
369
370
371
372
373
374
375
376

377
378
379
380
381
382
383
384
385
386
387
388
389
390
391
392
393

SN LUSENLL

—m

muom=Xx=mxTm

m=m=~muy~m:=m=Mm:=mMmomT7y

918

si/ estaban en el hospital de México/ [¢ verdad? <~verda> |

[de México ]/ si

me dijo// mi tio J/ me dijo creo

pues <~ps> se hizo el guaje/ dice es/ le dig-/ dice L su prima/ porque L
fue con nosotros// hablo y pregunté como estaba la abuela pues ya le
dije/ dice/ “ay/ pues <~ps> voy para alla”/ly dice/ “ay/ es que no supe si
al México/ o al Metropolitano”// ya no le dije nada

[ah <~ah:>/ tia/ ya / para <~pa> qué hace uno eso]

[pues <~ps> ya/ no tenia caso ]/ sil/l lo que pasa es que pues <~ps>/ le
daba pereza yo creo que ir// y como le dije a C/ “le dices que no es
nada grave

mh

pero que si necesita que la atiendan”/ porque dije/ “pues <~ps> no vaya
a creer que fue algo grave y”

qué paso alg-

y se aloca/ ya lo conozco en ese sentido cdmo se aloca// que empieza
a buscar un taxi y <~y:>/ ni se fija/ nada mas <~nomas>/ esta como
loquito

si/ a mi C me dijo

buenas noches

[buenas noches |

[buenas noches ]

me da una torta y un taco

si sefior (se interrumpe la grabacion)

ya/ ah/ yal/l para que siga grabando// si no// ¢qué pasod/ tio?/ (risa)

nada pues <~ps>

(risa) no/ esta bien// no/ no importa/ eh/ puedes hablar/ esta bien// no
hay problema (risa)

no/ pues <~pus>

(risa)¢ verdad? <~verda> tia/ ¢ de qué es tu agua?

¢ya estas grabando?

ya/ tio/ tio

de <~de:> este/ raiz

ah <~ah:>/ yo pensé que era de betabel

no// es de raiz

como mi abue/ [luego se aloca]

[(risa)]

y hace agua de betabel (risa)/ [0 jugo]

[(risa) ay <~ay:> si el] otro dia prepar6 una

ah <~ah:>/ no es cosa de tarea ni de eso

si/ pero esta bien/ tio/ no importa

me regal6é una ensalada asi de betabel con/ manzana/ y platano// y

es que es de esa que dicen de Nochebuena [¢n0?]

[de Nochebuena]/ si

no/ pero a mi no/ no
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no te gusta / ay <~y:>/ a mi me encanta// me la comi todita// y me dio
un buen

no tia/ a mila verdad es que <~que:> no

no te agrada// si/ a mi si/ el betabel si me gusta mucho// luego que se
me olvida comprarlo (pasa un vendedor de tamales)

es que se oye el de los [tamales (risas)]

[se oye el de los tamales]/ pues apagale mientras

no// [esta bien]

[¢.qué es es0?]

no importa

esto qué es

son los audifonos/ tio

en queé ibamos

ya no me acuerdo/ [ah ]/ en que se habian ido al hospital ayer

[en])/ ah <~ah:>/ pues si// pero ya se acabod el asunto/ ya esta bien

y ¢,qué le dijo / que dijo el doctor/ tia?

¢y el microfono?

agui esta/ mira

pues nada// bueno digo/ no/ nada grave// tuvo un recargo muy fuerte
de/ estébmagoi/ este/ lo que temia el doctor que <-~que:>/ se le
paralizara el intestino

Si <~si:>

tenia ocho dias

ihh/ tia

si

Nno y es que eso es grave

si es muy grave

eso es bien grave

si <~si:>/ yo/ si estaba muy asustada/ y ella/ no/ se aferraba

pues no te acuerdas cuando mi abue se puso mal de/ “no voy al
hospital”// le digo “no vas/ cdmo no/ ahorita <orita> vas”

aunque sea arrastrando

si no/ tia/ porque porque te entra mucha angustia

si sisi

porque la otra vez/ imaginate que/ o sea/ te pasa algo/ y yo qué hago
uno no puede hacer nada

no [pues]

[a vece-]/ M fue el que me dijo/ “no/ no hay otra mas que la lleven a un
hospital”

0 sea que es M/ que es el [médico |

[que es el médico ]/ que la atiende/ y que la <~la:>/ esta checando
siempre// si/ no/l pero bueno/ ya ahorita/ afortunadamente

y la veo bien

si/ si si estd muy bien/ me dijeron que esta/ perfectamente// que tiene
una presion de jovencita

fijate/ tia
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y en <~en:>/ los demas estudios/ eh/ las/ digo los analisis/ salid
perfectamente// asi es que esta muy bien

[¢.quién?]

[si]

tu mama

ya les entregaron la

ahi mismo los entregaron

mh/ o sea lo que

[si]

[si]/ y quieras o no/ sirvié para que/ la checaran

le dieran una [checadita buena ]

[cuando llegues le] dices a tu abuelita/ si/ porque a las ocho me voy a ir
a la peluqueria/ ya necesita con / que esta ahi en/ Juana de Arco/ ¢no?
ah <~ah:>/ dile tu/ yo si le saco (risa)

no/ no es el gordo// me va a atender una joven/ me dijo que si/ que a las
siete

no/ de decirle a su abuelita

a mi abue// que le digas tu

[ah <~ah:> ]

[ah] si/ ¢ verdad? <~verda>/ me echan a mi por delante

bueno/ okey// nada mas <~nomas> la preparas/ orale

bueno

ah/ pero/ y ya llego tarde// no/ te hag-

pues <~pus> mafiana le dices/ apenas es jueves

pues <~pos>

de aqui al sabado tienes/ este/ chance

si/ 0 a mi mama/ porque te digo/ tio/ yo la verdad/ ahorita si estoy pero
si/l porque <~que> le dije a H/ pero ahorita no tiene por lo de/ R

no/ pues <~pus>le acaba de dar el viernes/ un monton// todavia queria
mas

yo/ le dije/ si por eso yo le he estado insistiendo porque/ “no/ tiene
usted <~usté> que ir/ que esto que lo otro” < ~questoquelbétro>

pero para <~pa> qué te enojas

por eso

para qué te enojas

no/ no me enojo [es que]

[no] (risa)

es que yo dejé // yo no he podido estar aportando a todos los gastos
que/ como lo haciamos antes/ porque ahorita <-~orita>/ ya no tengo
lana// entonces

pues si/ si te rifamos// como ves

pues <~ps> Orale/ pero pero de a dolar/ por dblares

y nos llevamos la lana/ tia (risa)

claro que si (risa)/ claro que si// seria muy buena oportunidad de tener
una lanita/ y deshacernos (risa)

(risa) cOmo crees que no/ oyo (risa)

no/ oy6
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ay <~ay:> tia

ay <-~ay:> hija/l pues si

qué barbaridad

entonces [<...>]

[oye tia]/ ¢y mi tio E donde anda?

en Alemania// iba a dirigir unos/ conciertos para / como audicién

ah <~ah:>

para que le den chamba

pero se va a quedar en Alemania/ o sea/ si le dan el trabajo

si le dan el trabajo/ se queda en Alemania

ay tia

si/ pero el mes que entra/ se va a China otra vez/ a Hong Kong

ya/ ahora no le dieron pasaje/ ahora yo si voy (risa)

(risa) ahora <~6ra> no/ no nos ha dicho nada// bueno/ no he hablado
con él// bueno/ me dijo/ “no/ me voy a Alemania’/ porque hablé para
despedirse/ bueno/ para avisarnos/ y este/ “y en los primeros dias de
diciembre/ me voy a <~a:>/ Hong Kong”// pero/ nada mas// no sé
cuando regrese de Alemania/ o si ya regreso/ no sé// no le ha escrito a
D/ y el P/ como no esta/ pues <~pus>

si/ si el otro dia lo vi/ y le dije/ “oye tio/ es que necesito” // le dije/ “te
dejé/ veinte mil recados”/ me dijo/ “que querias”/ “eh/ los diccionario de
maya/ porque”/ ya le expliqué// y me dice/ “ay <~y:>/ ya sabes que
cabeza tengo/ tu agarrate estos dos/ alguno de estos dos/ agarras las
llaves/ y entras a la casa” // bueno/ pero eso haberlo dicho antes (risa)/
0 sea/ tampoco decirle/ “a ver tios/ H/ D/ llévenme a casa de mi tio P/
eh/ voy por los diccionarios”

no// yo tengo las llaves/ cuando quieras

si/ tia/ pero pues <~ps> me da pena/ o0 sea de “ya vine” (risa)

a veces en la tar-/ no a veces/ todas las tardes esta la muchacha que le
ayuda

mm// si/ le dije que iba a Mérida/ ya me encargé una playera

mh// si/ este entonces// asi esta el asunto/ asi es que a ver

con el tal IM

a ver cuando// oye/ ¢y tu abuelita acepto ir?

¢a Mérida?

no/ a/ a/ a la cena de Navidad con tus primas / no

no tia

¢aguita?

no [si]

[y si]/ realmente es

[y mira]

[este]// ah// que también ella se va a Mérida/ verdad/ una semana me
dijo

si tia/ ellas se van el veintisiete (el perro sigue ladrando)

el veintisiete// si/ ya me encargaron a/ [a la L]

[al animal] del demonio (risa)
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ay/ pero se porta muy bien

ay

daba mas guerra S

¢Sl <~si:>?

si

bueno/ es que a mi me caia mejor el S

el S// sil es que ell L es muy urafional// solo para pedir/ da unos gritos
desesperados// pero este/ el S si/ era un poquito mas latosito

si porque el S si/ queria que lo estuvieras cargando/ que lo estuvieras
apapachando

si/ apenas// ay <~a:y> perro// trae una brincadera

(risa)/ ay no tia/ pero es que la L/ me cae gorda

ay <~ay:>/ no

por jetona

si/ es muy aris- ah hosca

igualita que su mama (risa)

(risa) heredd

si si no es que <...> R/ igualito

ay <~ay:>R

si/ no/ y mi tia L ya no queria ir a Mérida ¢eh?

ya no queria

no/ tia// ya habia dicho que no y es que también

va a ser cansado el viaje ¢eh?

Si

si se van en autobus/ si es cansado/ y a ver si aguanta tu abuela

pues/ mi tia L esta diciendo que igual se iban en/ en/ en en autobus/y
se regresaban en avioén// yo creo/ supongo que ha de estar esperando L
gué tanto/ aguanta/ porque si/ es pesado/ tia

pero te

por eso te deciamos que siete mil pesos de los pasajes/ porque ya ves
que L le paga a mi abue su pasaje// entonces <~entds> decia/ “no/ eso
la verdad si/ me lo gasto alld”

si

0 sea

si/ es pesado// pero bueno (clic) si no disfrutan ahorita que pueden/
sobre todo tu abuela// que tanto se reprimié cuando tu abuelo/ que no le
gustaba/ salir/ pero

igualito/ mira mira es un R

(risa)

quién es tacafio

es de la familia C

(risa)

mh

mande/ tio// quién es tacafo/ ay <~y:>/ pues <~ps> mi abuelo era bien
tacano (risa)

équiéen?

pues <~ps> mi abuelo// era bien tacafién
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bien tacafiito

mira/ ése esta roto/ 0 ¢,qué es?

si/ tio/l se le cayo el

[ah <~ah:>/ qué la vida ]

[¢y una grabadora de éstas ]/ qué vale?

como <~como:>/ entre cuatro y seis mil pesos/ tio

cuatro/ y seis mil pesos

mh

¢yl y qué duracion tiene?

mm

de/ de/ eh

¢de vida?

no no no/ de vida/ pues <~ps> como la cuides/ no/ pero me refiero/
este/ tu estas dialogando/ entrevistando qué/ [qué tiempo ]/ es el
margen que dan

[segun el ]/ los metros que tenga

no/ es que no son caséts/ tio/ son <~so:n>/ mira// son minidisc

discos

si

y <~y:>

cada uno/ tiene una duraciéon de setenta y cuatro minutos

ah/ eso

puedes grabar durante [setenta y cuatro minutos ]

[eso era a lo que iba <~loquiba>]

ah <~ah:>/ pues <~pus>

[cuanto tiempo]

[pues <~pus> no] preguntaste eh/ adecuadamente

mmbh// pues <~ps> ya ves/ los que nacimos el siglo pasado (risa)

ah <~ah:>/ yo también naci el siglo pasado/ tio/ no me ayudes (risas)
no tanto como nosotros

(risa)

pero si eres del siglo pasado

¢y esto qué es?/ ¢ para colgarlo/ o qué?

este <~este:>/ para controlarlo/ tio/ es este// le puedes poner el el stop/
adelantarlo/ desde ahi

mh

si/ ta crees// ¢y ta sivas air a la fiesta de R/ tia?

si/ si voy

¢, Si te invitaron? (risa)

ah <~ah:>/ aunque no me inviten// si <~si:>/ de plano no quiere que
vaya H/ no no voy// lo siento por R/ pero/ pero/ no voy/ pero no creol/
nada mas les gusta molestar/ es lo que le digo/ “no le hagas caso”
cuchillito de palo

pero si/ porque

¢y siempre mi mama va?// [la abuela quiere ir ]

[si/ dice] que si
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[ah <~ah:>]/ qué bueno]

[ya ves <~ve:s> |

pues <~pus>esta bien

te llevas a la muchacha/ y

no// o cuida al nifio/ o [cuida a tu mamé&/ no]

[no// no nol]

[no tiene caso]

[m- m- m-] mira// con el nifiito/ lo lo lo pueden tener libre ahi este/ libre
en el balancin

no

y puede ayudar// bueno/ yo/ sugiero

C tiene un bebé/ ¢ verdad?

si

si

no/ prefiero yo <~yo:> encargarme de tu mama

¢a qué hora es/ tia?

a las tres// de tres a siete

¢a qué hora te quieres ir?

pues voy a ver la hora

Sl novas a ir <~vasir>?

no (risa)

¢qué?/ ¢ por qué?

porque R si me invitd/ (risa) pero [su mama no (risa)]

[su mama no]

iy que?

no/ tio

no/ no no no// mh/ mh/ bueno/ serd que yo no me ando con medias/
tintas/ este// mira/ [quieras]

[digo/ me sient-]

quieras/ 0 no quieras

pero ella no se siente a gusto / [entonces no tiene caso]

[bueno/ tu crees] que yo me voy a sentir a gusto/ de que esta / y que va
a ir el /el tipo con el que que anda ahi/ y todo eso/ crees que me voy a
sentir a gusto

[no/ mira tio]

[pues <~ps> l6gicamente ]/ ninguno de la familia [nos vamos a sentir a
gusto |

[lo que pasa es que]/ no es eso/ mira// a mi lo que me preocupa/ la
verdad/ lo siento mucho por R/ porque a R/ lo quiero mucho/ de verdad/
lo quiero [muchisimo]

[si ]/ y él ya esta aprendiendo a querernos a nosotros

la verdad es que/ mira ya

y ya qué

gue ya nos estd aprendiendo a querer a nosotros R/ pero mira/ la
bronca no es / yo me aguanto/ y si D voy y me pone una cara o si lo
gue seal ya la conozco// entonces <~entdns>/ me vale// a mi lo que me
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apura/ es que empiece a fastidiar a mi tio H// eso es lo que si/ [eso es lo
gue si me molesta/ porque bastante]

[mira/ mira/ de todos modos]/ de todos modos/ te garantizo/ asi/ que va
a estar fastididndolo// [nosotros vamos a llegar]

[es que también hay otro motivo ]

nosotros vamos/ nosotros vamos a lleg-/ a llegar/ y te puedo garantizar/
que/ que algo// yo por ejemplo/ me podria a conver- me pondria a
conversar con L y qué/ pues <-~ps> (se baja el volumen de la
grabacion y no se entiende)

sé6lo yo lo transcribo/ tia

[ah/ si ]

[qué ]/ sélo qué

nada mas// yo lo transcribo

porque digo que esta encendido aqui/ y estamos tratando asi/ [cosas
que]

[ah/ bueno ]

no/ pero no te apures/ esos son es material/ que/ si acaso dira P/ que
necesita una lectura

mm

por lo demas/ yo lo hago

ah <~ah:>/ bueno/ porque

le digo a mi mama/ co- [‘cémo sigues”/ y dice “ay]

[tampoco es para ventilar ]

sig- “sigo mal/ me duele la panza”

mande?

le digo a mi mama/ “cédmo sigues”/ dice/ “ay/ sigo mal/ me duele la
panza”

si le ha dolido el estbmago y yo siento que es légico

y le digo/ [“no vayas a exagerar con medicamentos”]

[esta inflamada todavia ]

le digo/ “bebe mucho agua”/ “no/ qué crees/ que soy un camello”/ (clic)/
pues <~ps>

ay (risa)

si/ ya sabes que le molesta sobremanera que le <~le:> [estén/ diciendo
las cosas]

[pero te garantizo que le] doy una Coca/ y/ pues <~ps> se la enjareta
[pues <~ps>si ]

[de tal] palo

mh

tal astilla [¢ verdad?]

[pues si <~psi>]/ pues si <~psi>

cverdad?

el burrito hablando de orejas

es que lo/ pero/ pero

si/ pero mira/ no hay que insistile mucho/ porque es peor// se
encaprichan// no/ ya no/ ya C le preparé su agua// y tomo su agua/ sin
gue nadie le esté
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¢qué le mandaron/ tia?

le mandaron nada mas Agarol/ y que tome mucha agua/ y este:
<~este:>/y fibras

si/ para que su intestino otra vez

pero no las/ no no lo toma// simplemente la fruta es dificil/ no le gusta
toda la fruta// las verduras/ no le gustan ¢no?// entonces eh/ es muy
dificil/ hija/ y te digo/ es muy caprichudita

si/ ya también la edad/ tia/ o sea ya también

la edad/ y como la consecuentamos mucho/ lo la verdad si a veces/ yo
misma me doy cuenta que se pasa/ pero bueno// hay que tenerle la
paciencia/ pero también me he dado cuenta que mientras mas/ estan/
duro y duro/ es peor

si/ porque es lo que deciamos/ a mi abue mientras mas/ o le digas/
“oye/ esto”/ si ella te dice que no// es no

es no

[y no hay manera]

[igual ]/ igual es la abuela/ se aferraty:%/ y lo que ella dice/
entonces/ yo he notado eso/ que mientras mas se le dicen las cosas/ se
enoja y mas lo hace

pero tia/ este/ yo la veo bien

si/ esta bien// es logica l6gico que esté adolorida/ esta inflamada
[todavia]

[pues <~ps> le] hicieron un lavado/ me imagino [,no?]

[si ]/ esta inflamada todavia/ ademas/ ocho dias con aquella carga

si/ tia/ pues <~ps> es ldgico

si si

y te digo que esta bien/ porque <~porque:>

[si]

[digo]/ no es por nada/ pero va mi tio A/ por ejemplo [¢,n0?]

[si]

no/ que es mucho mas chico

no/ pero A esta grave de eso// malo/ por todos lados/ el corazén/ los
rinones// la piel

(risa) el otro dia me dice T/ “oye/ no has visto al abuelo de N”/ le dije/
“ay <~vy:>/al buelo/a tu abuelo” (risa)

(risa) pues si/ ahora si ya es su abuelo (risa)

(tose)

ahora <~ora> si que yo no quiero

su abuelo politico (risa)

(risa) ah <~ah:>/ no/ pues <~pus> se fue a/a a Acapulco/ /no?

¢.si?/ ¢ otra vez?

no/ de cuando se ¢ fueron?

¢.ah?/ cuando se fue a Acapulco// ahora no lo he visto

si/ y eso porque/ ya ves que/ yo no/ ya ves que hubo fiesta/ le hablamos
a A/'y mi tio P nos dijo/ que se habia ido a Acapulco

[si]
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[y ya] después llegé mi tio A/ “ay <y:>/ me fui a Acapulco”/ ah/ esta
<~ta> bien

si/ sefue/con T

de veras que

lo habian de dejar (risa)

(risa)

ay <~ay:>

(risa) con una costeia (risa)

este santo baron

[(risa)]

[ay <~ay:>]/ no canta tan mal las rancheras (risa)/ qué horror

si/ tia

a veces si me desespero/ y me da tristeza porque digo/ ya a estas
alturas/ y que ya no/ se entienda uno/ pues ya

si/ tia

pues no sé// (clic) ya no/ no sé/ qué le vamos a hacer // es la vida/ y hay
que seguirla

si/tia Q

qué/¢ qué le pasa?

¢mande?

¢qué le [pasa?]

[nada)/ mi tio A/ que ya ves que ahi anda~<aianda>/ locuaz// el otro
dia se trepd/ puso unos mecates/ se vuelve a bajar/ yo oia nada mas la
escalera

[ah <~dh:>]

[estaba] pendiente dije/ “no vaya [a ser”]

[<...>]

[ahorita <~orita>]/ ahorita <~ orita> que dijiste locuaz/ fue una sefiora/ a
verte/ una/ chaparra/ eh/ giiereja/ de de lentes/ eh/ canosa

¢quién [sera?]

[que dice] que vive/ en el edificio de la maestra [M]

[la] sefiora R

no/ es otra

¢ de la maestra qué?

mh// yo no dije maestra

si dijiste

[si/ maestra]

[si dijiste ]

[vive]/ en el edificio/ de la/ doctora/ M/ pero al lado de AM/

ah <~ah>

una/ que [fue a buscarte/ una chaparra]

[no/ pero si dijiste maestra/ ¢ eh? ]

eh/ de/ lentes/ eh

chaparra/ de lentes

si

gordita
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pues <~ps> yo creo que

¢ta crees?/ [ta la viste]

[no la vi asi] gorda gorda/ pero pues <~ pus>

pero es medio gordita

mh

creo que se llama E

esa vieja

esa vieja/ [ay tio// ta di ]

[y se veia porque me dijo ]/ este/ ¢eh?

ta di

no/ E/ dijo

no <~no:>/ te digo/ asi cuando tu vayas/ diran/ “ay/ llegdb un viejo/ el
[viejo ése”]

[ay <~ay> pues si <~psi>]/ pues <pus> a todo dar/ soy un viejo

este buenas noches// ¢no vende tamales aqui?

[no/ sefior]

[no/ sefor]// mire/ estdn/ camina usted a la esquina/ donde estd la
tienda de abarrotes (P le da indicaciones a X)

<..>

no/ a veces si me desespero mucho

si/ te preguntaba/ porque yo llegé mafiana como cuatro y media/ y si
querias/ los llevaba

este

y los dejo y [me regreso]

[no hija)/ yo creo que cuando mucho/ nos iremos dos y media/ [0 las
tres]

[bueno eh]/ es que hizo esto

[si]

[hizo] un viento del cocol/ cuando te dije que iba yo a caminar/ pero asi
duro/ con ganas/ que hasta na-/ en vez de darle las cuatro vueltas al
parque/ nada mas <~namas> di tres/y ya me regresé/ porque estaba
haciendo mucho viento// y luego al ratito/ tocé esa sefi-/ esa <~esa:>

[la sefiora]

[sefiora ]/ o sefiorita

es sefora

si/ este que/ que el viento le volo sus calzones

(risa)

sus camisas y todo/ (risa) que si le daba permiso de subir a a subir a
ver si se habia caido ropa ahi/ pues <~ps> dije/ “si”/verdad < ~verd &/la
acomp- hasta la acompafié/ porque dije/ “no/ no sea que no vaya a
verlo/ un cable que hay ahi de una antena/ se vaya a tropezar y todo

ay no

ahiy en la torre/ y ya subi

no creo que llegaran hasta la casa/ caerian [al otro lado]

[si/ porgque dice que]/ la sefiora se [subid]

[por el]
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y vio una camisa de ella

[volando]

[exactamente] en la azotea de donde esta toda la estructura de lamina
de [<...>]

[ah <~ah:>/ mh]

[ah <~ah:>]

y pues <~pos> ahi si//si no

si si se llama E

yo no sabia que la doctora S tenia edificios

Si

no sabia

si/ pues <~ps> vive de sus rentas

creo/ tres o cuatro departamentos/ creo tiene dos seguidos/ pero ahi en
AM

[seguro]

o mo

== mm=Mm
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si/ si me decia/ ah/ perdon

o alguien entrd

no/ eh abrieron un zaguan/ que van a meter un auto/ alla adelante// a no
ser que si/ haya entrado el/ recogido de mi hermano

ay <~ay:>/si/ (risa)/ como no se parecen

ay/ éste

este santo baron

[buenas noches]

[buenas noches]

Ilegan clientes/ se interrumpe la grabacion)

ay/ tia/l pues <~pus> a ver qué

a ver/ hija// como nos va

pues <~ps> bien/vas a ver

si/ digo/ a veces nos ponen mala cara/ pero/ bueno/ nos hacemos las
loquitas

si/ pues <~ps> te digo a mi R me dijo/ “ay < ~y:>/vasair’

Si

HSI’”

si/ si estaba muy entusiasmado// ahora no se me ha puesto morado

por qué/ tia/ ah <~ah:>/te sacaron [sangre ]

[me sacaron] sangre/ ay mafnana tengo que ir al doctor/ mh

en la manana

si

¢a qué hora tienes que estar?

a las nueve y media

ah/ bueno

si/ [e-]

[¢,.qué]/ para el colesterol?

si/l lo que pasa es que/ siempre pido la cita el lunes/ y ahora me dijeron
el veinti-/ qué / veintitrés/ ah bueno/ y no me di cuenta que es viernes/
pero pues bueno (clic)/ muy temprano/ no tengo// clientela
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oye/ ya no estas yendo a <~a:>/ (risa) los a/ a los

a los ejercicios

aja

no/ hija/ pues/ era martes y jueves/ de nueve a diez/ y abro aqui a las
nueve y media// si/ yo cuando puedo/ tengo un tiempito/ hago ejercicios/
0 voy a caminar/ pero pues~ps> no/ no es frecuente/ la verdad//
siempre ando corre y corre

pues si/ tia

pues si porque en la casa/ tengo cosas que hacer// y luego tengo que ir
por el pan y por las tortillas/ y luego tengo que / todo lo que me hace
falta ¢ no?

mh

y este/ y luego venir a hacer el aseo/ y a calentar/ y / pues~<ps> no/
no me da mucho tiempo

pues <~ps> no/ tiall pero ¢y como te estd yendo en la mafiana/ ya
mejor?

estos dias/ no// ha estado muy triste// si

ay <~ay:>/tia Q//pues < ~ps> ni hablar

pues si/ te digo/ es/ hay veces que estamos nada mas <-nomas>/ hay
veces que no hay nada/ pero/ pues <~ ps>sigo insistiendo

pues si/ tia

dicen que el que persevera/ alcanza

mh

asi es que ahorita <~ orita> lo que quis quiero/ es/ poner unas mesitas/
pero pues voy a ver// los de la Coca no me/ no me hacen caso

qué raro/ ¢no?

y a la Pepsi/ ya no ya no he hablado/ porque hablé tres veces/ y me
dijeron que si/ que me mandaban una persona// nunca la mandaron/
porque compradas/ si salen caras/ porque tienen que ser mesas/ y
sillas

oye/ N/ las que tenia <~tenia:>/ que tenian en su negocio/ Ty N

quién sabe

¢por qué no les preguntas?

me da pena

ay <~y:>/tiaQ

pues si <~psi>//pues si < ~psi>ya

ayer paso Tofo

si

ahi <~4i> andaba

pienso que/ no las tienen porque/ ya/ yo creo que me las hubiera
ofrecido N

si/ eso si/ también

si/l o las vendieron/ o las/ no sé/ pero si siento que no las tienen/ por
eso / [aja]

[si]/ a N no la he visto/ al que veo/ esa T

a T// sil porgue viene mientras/ hace tiempo para ir por ella a la escuela
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si/ mientras va a no/ y se encel6

ay <~ay:>/Dios mio//ay < ~y:>/N

ay <~ay:>/tia

[pero pues si/ hija ]

[pero bueno]// te digo/ pues si/ ya me voy a buscar un novio (risa)

(risa) para no causar problemas

[si no]

[si]/ pero fijate/ bien/ no te [precipites ]

[no <~no:>/tia ]/ no//no// lya con la experiencia]

[no te precipites

ya

si/ no

que tengo que hablar con G

mh

me dijo G que este/ que/ me dijo/ “ay/ es que vino N a despedirse”// y
yo/ “ah <~ah:>/ qué bueno”// me dijo/ “si/se va a volver a ir a Europa//
“ah <~ah:>/ qué bueno”

dile/ “sabes qué / ya no/ por favor/ ya no me menciones/ no quiero
saber nada/ no tiene caso”

si/ ya

“por favor”// yo pienso que no/ pues~<ps>/ qué caso tiene / que te
estés enterando de su vida

si/ 'y I-/ mira/ lo bueno que es que es como que ya de / ah/ ya

pues si/ pero de todos modos

[ya]

[hija] de todos modos// como quiera que sea/ decia tu abueli-/ tu
bisabuelita/ “donde hubo fuego/ hay cenizas”

pero éstas/ mira/ se mojaron (risas)

ya hicieron “psh”

Si

(risa) qué bueno/ qué bueno/ pero // mas vale

si/ si me dice T/ un dia/ me dice/ “no te preocupes/ total/ si no
encuentras novio/ te presento a unos de mis maiz”// y yo

(risa) ay <~ay:>/qué atento (isa)

si/ lo bueno es que me quieren/ tia/ que si no me quisieran (risa)

ay/ ese T/ parece que no quiebra un plato

mm

pero no tiene en qué comer (risa)

si/ se echa la vajilla completa ese hombre/ qué barbaro

ay <~ay:>/ muchacho// qué bieno/ que tengan humor

qué tal/ sefiora

si/ sefior

diecisiete/ verdad

si/ sefior

si/l gracias/ buenas noches

[gracias a usted]

[a usted]// buenas noches
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que le vaya muy bien// ay <~ay:>/no he apuntado

apunta/ tia

ay <-ay:>/ quiero ir a Hacienda/ para que me orienten como voy
presentar mi declaracion/ porque ya

ay <~ay:>/tia

creo que en enero/ ya la tengo que presentar

¢por qué no le hablas a mi tia Y?

ay <~a:y>/no/ hija// no <~no:>/ porque/ este/ es muy informal// digo/ ya
tiene como tres viernes/ que me esta diciendo que viene yo entiendo
que no puede/ porque lleva a JM a la terapia y eso// pero no-x0:>/
eh/ asi es en todo// no ahi en Hacienda me dijeron

buenas noches

buenas noches [sefior]

[buena]s noches

ahi en Hacienda me dijeron que ellos me me asesoraban

ah <~ah:>/pues <~pus>s i

porque yo le dije que como le iba a hacer/ que yo no tenia dinero para
<~pa> pagarle a un contador// me dijo/ "no/ no se preocupe/ usted
<~usté>venga aqui/ y aqui la asesoramos”

ah <~ah:>/pues <~pus>

ya Gloria mas o menos me dio una idea/ qué es lo que tengo que
hacer// pero es este/ como/ luego se me olvidan las cosas/ digo/ voy a
ir/ voy a empezar a pasar en mi libro/ ya tengo el libro-diario

mm

y aqui apunto lo que vendo/ y ahi~<ya> y ahi apunto lo que/ o sea/
tengo otra libreta en limpio/ donde apunto lo que vendo/ aqui

ah <~ah:>/pues si/tia

y tengo una/ donde apunto lo que lo que gasto

mh

a ver hasta qué dia/ no sé/ hasta qué dia he anotado// mira/ desde que
abri/ ni un dia tengo en blanco

bueno/ tia/ eso esta bien

porque cuando no/ aunque sea el H viene/ y me compra

(risa)

si/ mira/ ni un dia tengo en blanco

qué bueno/ tia

y hay dias que esta mas o menos/ hay dias que esta mas bajito

si/ si/ él/ ah/ pues <~ps> no sé qué dia/le dije/ “ay/voy a comerme una
torta”/ me dijo/ “ay/ te voy a acusar con mi maméa/ que no le fuiste a
comprar a ella”/ uy <~u:y>

hasta el dia/ dieciséis/ de noviembre// el diecisiete si trabajé/ el
dieciocho el diecinueve y veinte/ no// luego hasta el veintiuno// ayer
veintidds// hoy veintidés/// ya esto ya lo pasé// si/ si tengo mis apuntes
si/ tia/ mas vale

si

si
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entonces/ pues a ver// yo tengo todo el/ este la voluntad de seguir
adelante a ver// si de plano/ veo que/ no paso de lo mismo/ pues
tampoco tiene caso

pero pues <~ ps> ha ido mejorando [;no tia?]

[si si si]/ ha mejorado bastante// del primer mes que estuvo muy triste/
me la pasaba yo // si no era porgue venian tus primas/ 0 <~0:> H 0
David/ ustedes// si/ vendia (risa)

ay/ tia Q/ [pero]

[pero]

ya ves esta sefiora

si/l y como ella/ varias personas me dicen/ “ay <~y:>/ qué rico esta/ qué
sabroso”/ pero ya no vuelven

pero esta sefiora/ ya ves que dijo/ “es que me recomendaron/ que
estaban [muy buenos”]

[si]

bueno/ pues eso ya

si/l si ya quiere decir/ algo

si/ [ya es]

[si pues es] lo que les digo luego/ cuando me dicen/ “ayy&>/ qué
sabroso estd”/ “le gustd” / “si”/ le digo/ “pues <~ ps> recomiéndeme/ “si/
cémo no// pero por ejemplo el <~el:>/ cuando fue / el jueves Yy viernes
de la semana pasada/ uh:/ estuvo triste/ toda la mafiana// hoy no vendi
ma&s que una torta/ en la mafana// no/ dos tortas/ vino la muchacha que
vino hace ratito con el novio/ vino por dos tortas/ fue lo Unico que vendi//
ayer en la mafiana/ no vendi nada nada nada

ay <~ay:>/tia

pero bueno/ ahi <~ai>voy no me quejo/ realmente no me quejo

si [no]

[no <~no:>] tengo ganancias ahorita saco/ pues para los gastos/ pero
bueno// tarde o temprano/ voy a sacar ganancia

si/ tia/ pues <~ pus> poco a poco/ ya ves que gue un negocio

quiero preguntarle a tu mama/ o a tu abuelita

buenas noches

[buenas noches |

[buenas noches ] (pausa)

con razon lo vi muy distinto (risas)

sill sil si séll estan/ en esta misma calle/ llegando a la esquina/ junto a
la tienda/ ahi estan

muy amable/ gracias

de nada

este/ qué te estaba diciendo / ya no me acuerdo

ah <~ah:>/que le ibas <~ ibas> a preguntar a mi abue algo de comer
ah <~ah:>/ de los panuchos// no sé si sean muy laboriosos/ si son muy
laboriosos

si/ tia/ es una fiesta

[mm]
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[porque <~porque:>]/la tortilla tiene que estar mas o menosdelgada
mh

y lo que es la <~la:>/ como <~como:> telita de la tortilla/ la tienes que
levantar/ pero con mucho cuidado/ meter el frijol colado/ y luego freir el
panucho

porque yo decia/ pues <~ ps> es dificil este t/ que se le levante el <...>/
entonces yo decia/ pues <~ ps> ponerle encima el frijol y la carne/ pero/
quién sabe como/ [salga]

[como quede ] si

como/ si no queden bien

porgque yo sé que el chiste del panucho es justo eso

eso

gue la el frijol/ [va abajo de ]

[va abajo de]

mh

si/ porque algunas personas me han preguntado/ si no hago panuchos
a lo mejor es cosa de practicatia

ay si/ como con las tortas/ como batallé/ eh/ y los tacos// si batallé
mucho al principio/ sobre todo con los tacos// porque pues <~ps> la la
torta batallé mucho por el pan/ que se me desbarataba// pero ahora
<~ ¢ra> afortunadamente encontré esa panaderia ly]

[si]

y si esta mas/ este/ consistente el pan/ telera// pero el taco me costé un
trabajo// fui al mercado a ver cémo los hacian/ pero pues < ps> no/
ellos ya tienen practica// ponen seis tacos y “bshh” y salen// y yo no
puedo/ no no no tengo esa/ practica/ pues/ no/ entonces~—<entons>
voy haciendo de taco en taco/ pero por ejemplo/ el otro dia me pidieron
quince tacos/ pues <~ pus> se van enfriando

claro/ tia

como hago de uno en uno// y eso que los tapo y todo eso pero/ siempre
Si

si que tienes cuidado

si/ sil yo siento que se enfrian/ y ya no volvieron (risa)/ pero bueno
(clic)

pero pues si/ ya es cuestidon de practica/ tia

si no viene una persona/ vendra otra

exactamente/ hasta eso

asi es

a ver/ tia/ pues <~pus> si quiered vamos a ver/ porque me falta



